EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE

0598/PPE/200735

Product Electrostatic dissipative high visibility protective clothing against heat and flame,
thermal effects of electric arc

Model/Type 5050 Trousers, 5057 Ladies Trousers

Trade mark Tranemo

Certificate Holder / Tranemo Textil AB

Manufacturer Box 207, SE-514 24 Tranemo, Sweden

These products comply with the applicable essential health and safety
requirements of Regulation (EU) 2016/425 and standard(s) mentioned below

Standard(s) EN ISO 13688:2013, EN ISO 20471:2013, EN ISO 20471:2013/A1:2016,

EN 1149-5:2018, EN ISO 11612:2015 and EN 61482-2:2020

Additional Information EN iSO 20471: Class 1
ENISO 11612: A1+A2 B1

C1F1

EN61482-2: ELIM 12 callcm?, EBT 16 callcm? APC 1 (4 kA)

This certificate shall be used in conjunction with conformity assessment

procedure module C2 or D.

i

Validity This cerfificate is valid until 8 December 2025.
Certificate Issue 1. Certified since 9 December 2020.

Date of Issue 9 December 2020
SGS Fimko Ltd ‘ g

Signature "} 3 4 / )

9 A tce— i , .:éfwbw

Riikka Vaananen Erja/Tammela
Specialist Senior Specialist

The full details of the assessment are given in Certification report No. 0598/PPE/200735/R.
SGS Fimko Ltd is a Notified Body (0598) according to the Personal Protective Equipment Regulation (EU) 2016/425.
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TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

EU Declaration of Conformity

. Article No.

5050, 5057

. Certificate No.

0598/PPE/200735

. This Declaration of Conformity is issued under our sole responsibility of the

manufacturer;

Tranemo Textil AB

Box 207

514 24 TRANEMO, SWEDEN
Tel.: +46(0)325 79900

E-mail: info@tranemo.com
VAT. No.: SE 556033-994601

. The products on the certificate are in conformity with the provisions of Council
Regulation (EU) 2016/425 and, where such is the case, with the national standard
transposing harmonised and technical specifications No. noted on the certificate:
0598/PPE/200735

EN 61482-2:2020 Live working - Protective clothing against the thermal hazard of
an Electric Arc — Part 2: Requirements.

ENISO 11612:2015 Protective clothing — Clothing to protect against heat and flame —
Minimum performance requirements

EN 1149-5:2018 Protective clothing — Electrostatic properties — Part 5: Material
performance and design requirements

EN ISO 20471:2013 High Visibility clothing.

EN ISO 20471:2013/A1:2016

EN ISO 13688:2013 Protective clothing - General requirements

. The certificate is issued by:

SGS Fimko Ltd, No. 0598
Takomotie 8
FI1-00380 Helsinki, Finland

. The products on the certificate subjects to the procedure set out in Module D of
Regulation (EU) 2016/425 under the supervision of the notified body:
SGS Fimko Ltd, No. 0598

Tranemo 2024-11-05 -
nng Creaser

Certification Manager
Tranemo Textil AB

Sida 1/1
Utskriftsdatum: 2024-11-05



TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

Translation key Declaration of Conformity

en
EC Declaration of Confarmity
Article No.

Certificate No.

This Declaration of Conformity is issued under our
sole ibility of the r

The products on the certificate are in conformity
with the provisions of Council Regulation (EU)
2016/425 and, where such is the case, with the

ised and
technical specifications No noted on the certificate:

The certificate is issued by:
The products on the certificate subjects to the

procedure set out in Module D of Regulation (EU)
2016/425 under the supervision of the notified body:

EG Férskran om Overensstimmelse
(Declaration of Conformity)

Artikel nr.

Certifikat nr.

Denna Figrsakran om & nelse har under

enskilt ansvar utfardats av tillverkaren:

Pmduktema pa cerllr katet bverensstammer med

na i F gen (EU) 20167425 och,

om s& &r fallet, med nationell standard som
inforlivar det harmoniserade och tekniska
specifikationsnr noterat pa certifikat:

Certifikatet & uifardat av:

Produkterna pa certifikatet falier under
kvalitetsforfarande Modul D enligt Férordningen
(EV) 2016/425 under tillsyn av det anméida
organet:

de
EG-Konformititserkldrung
Artikel Nr.

Zertifikat Nr.

Diese Konformitétserkl&rung wird unter unserer
alleinigen Verantwortung als Hersteller abgegeben.

DIG Produkte auf dem Zertifikat entsprechen den

der Vi g (EV) 2016/425 und,
wenn dies der Fall ist, der auf dem Zertifikat
vermerkien nationalen Normen und technischen
Spezifikationen.

Das Zertifikat wird ausgestellt von:
Vorbehaltlich des Verfahrens gemaB Modul D der

Verordnung (EU) 2016/425 unter Aufsicht der
benannten Stelle:

fr

Déclaration CE de conformité
Article n®

Certificat n®

La présente déclaration de conformité est délivrée
sous la propre responsabilité du fabricant:

Les amcles vnses par Ie certificat sont conformes

de la directive, régl {UE)
2016/425 et, le cas échéanl 8uX normes nationales
trar des har et

techniques, mdlqué sur le certificat:
Le certificat est délivré par:
Régia par la procédure décrite dans le module D du

réglement (UE) 2016/425 sous la surveillance de
l'organisme indiqué:

ne
EC Samsvarserklaring
Artikkelnummer.

Sertifikat nummer.

Denne samsvarserklseringen er utstedt p4 eget
ansvar fra produsenten:

Produkiene pa sertifikatet er i samsvar med
bestemmelsene i rddsforardning (EU) 2016/425 og,
dersom dette er tilfelle, med den nasjonale standard
som overfarer harmoniserte og tekniske
spesifikasjoner som er oppgitt pa sertifikatet:

Sertifikatet er utstedt av:

Med forbehold om prosedyren som er angitt i modul
D i forordning (EU) 2016/425 under tilsyn av det
meldie organet:

da

CEO 1
{Declaration of Conformity)
Artikel nr.

Certifikat nr.

Denne overensstemmelseserklaering er udstedt
med fuldt ansvar af producenten:

Produkterne pa certifikatet er | overansstemmelse
med bestemmelseme | Forordning (EU) 2016/425
og hvor dette er tilfidet, med den nationale
standard, der indeholder det harmoniserede og
tekniske specifikations nummer noteret p&
certifikatet:

Certifikatet er udarbejdet af:
Produkteme pa certifikatet mdgér under kvalitets

juren modul D i g (EU) 2016/425
under tilsyn af det bemyndigede organs tilsyn:

fi
EU
Artikkelin nro.

Todistus nro.

Téma i i k
valmistajan yksinomaisella vastuulla:

on annetty

Sertifikaatin mukaiset tuotteet ovat asetuksen (EU)
2016/425 ja asiaa koskevan mahdcllisen
kansallisen standardin

f-nukaisi& Tekninen erittely nro. on huomioitu
sertifikaatissa:

Sertifikaatin on mydntanyt:

Tuotteet ovat laatumenettelyn moduuli D asetuksen
(EU) 2016/425 ja

nl
EC Conformiteitsverklaring
Artikel Nr.

Certificaat Nr.

Deze Confermiteitsverklaring wordt verstrekt onder
de eigen verantwoordelijkheid van de fabrikant:

De artikelen op het certificaat zijn in

overeer ing met de bepali van de
Richtlijn, Verordening (EU) 2016/425 en, indien van
de toepassing, met de nationale norm tot emzetting
van geharmoniseerde en technische specificaties,

aangegeven op het certificaat;

Het certificaat is afgegeven door.

Onderworpen aan de procedure omschreven in
Module D van Verordening (EU) 2016/425 onder
toezicht van de aangemelde instantie:

pt
Declaragdo de conformidade CE
Artige N°:

Certificado N°:

Esta Declaragio de Conformidade & emitida sob
exclusiva responsabilidade do fabricante:

Os produtos que constam no presente certificado
estéo em conformidade com o disposto no
Regulamento (UE} 2016/425 do Conselho e, se for
0 caso, com a norma nacional de transposrt;sn da
noma € Com as esp

técnicas que constam do certificado.

O ceriificado é emitido por:

Sujeito ao procedimento estabelecido no Médulo D
do Regulamento (UE) 2016/425 sob a supervisio
do organisme notificado:

es
Declaracién de Conformidad CE
Articulo N

Certificado N°:

La presente Declaracion de Conformidad se expide
bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante;

Los prod: indicados en el p
idad con lo blecido en el R

de las normas 0 especifit

certificado guardan
to (UE) 2016/425
del Consejo y, en su caso, las normas namonales ds transposicién

en el certificado:

El presente certificado ha sido expedido por:
De idad con el p bl

en ef Module D del nglamemo (UE) 2016/425 bajo
la supervision de{ organismo notificado:

it
Dichiarazione di canformiti CE
Articolo n.

Certificato n.

La presente dichiarazione di conformita viene
emassa sotto la nostra esclusiva responsabilita del
fabbricante:

I prodotti sul certificate sono conformi alle

disposizioni del Regolamento del Consiglio (UE)

2016/425 e, ove del caso, alla norma nazionale che
ar i e tecniche,

N nponato sul certificato:

|l certificato viene emesso da:

| prodotii sul certificato, saggetti alla procedura
definita nel Modulo D del Regolamento (UE)
2016/425 softo la supervisione dell'ente notificato:

cs
ES prohlaZeni o shadé
Vyrobku &.

Certifikét &.

Tolo prohlaseni o shodé vydavame na vyhradni
odpovédnost wrobce:

Vyrobky uvedens v certifikdtu jsou ve shodé s
ustanovenimi nafizeni Rady (EU) 2016/425, a
pokud tomu tak je, s ndredni normou piejimajici
harmonizované a technické specifikace €. uvedené
v certifikatu:

Certifikét je vydan:
Na vyrobky uvedené v certifikatu se vztahuje postup

stanoveny v modulu D Nanzem (EU) 2016/425, s
dohledem notifik éh




T ion key D ion of Ci

pl

Dekl. ja 2godnosci UE (Decl ion of
Conformity}

Nr artykulu

Nr certyfikatu

Niniejsza deklaracja zgodnoéci zostata wydana na
naszq K S e

4 odp! P!

Wyroby na certyfikacie sq zgodne z
postanowieniami Rozporzadzenia Rady (UE)
20167425 oraz, w takim przypadku, z krajowg
narmg fransponujacy zharmenizowane i techniczne
specyfikacje 6 nr podanym na certyfikacie:

Certyfikat jest wydany przez:
Wyroby objete certyfik )

okreslonej w Module D Rozgolzqdz;\ira (UE)
2016/425 pod nadzorem jednostki notyfikowanej:

et
EU vastavusdeklaratsioon
Artikli nr.

Sertifikaadi nr.

See vastavusdeklaratsioon on vajastatud tootja
ainuvastutusel.

Sertifikaadil olevad tooted on kooskélas ndukagu
madruse (EL) 2016/425 sétetega ja kui see on nii,
siis riikliku standardiga, mis véta_ib Ule s_erliﬂkaadile

mille numbrid on lisatud sertifikaadile:
Sertifikaadi véljastaja:
Sertifikaadil nimetatud toodete suhtes kohaldatakse

méaruse (EL) 2016/425 moodulis D sitestatud
teavi tuse jérelevaive all:

Iv
EK atbilsfibas deklaricija
Raksts Nr.

Sertifikata Nr.

& atbilstibas deklaracia ir zdota vienfgi uz razotaja
atbildibu;

Sertifikata noraditie produkti atbilst Padomes
Regulas (ES) 2016/425 noteikumiem un, jatads ir,
serifikdtd noraditajam nacionalajam standartam, ar
kuru transponé saskanotas un tehniskas
specifikacijas Nr., k& noradits sertifikata:

So sertifikaty izsniedza:

Uz sertifikata noraditajiem produktiem attiecas
Regulas (ES) 2016/425 D modull izklastta

procedlra | iestades d
It

EB atitikties deklaracija

Straipsnio nr.

Sertifikato nr.

$i atitikties deklaracija iSduota mums, kai

iSskirting at. ybe

Sertifikate nurodyti gaminiai atitinka Europes
Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatus ir,
atitinkamu atveju, nacionalinj standarta,
igyvendinantj damiuosius ir techninius standartus
Nr., nurodytus Eiame sertifikate:

Sertifikatq iSdave;

Sertifikate nurodytiems gaminiams taikoma
Reglamenta (ES) 2016/425 D modulyje iSdéstyta
procedara, priZidrint notifikuotajai jstaigai:

sk
ES vyhlasenie es o zhode
Clénok &,

Osvedcenie &,

Toto prehlésenie o zhode sa vydéva na nasu
vyhradnu zodpovednost ako vyrobcu:

Vyrabky na certifikéte st v stlade s ustanoveniami
nariadenia Rady (EU) 2016/425, a ak je fo tak, aj s
] ! NOMMou pi ajlicou harmeni é a

technické Specifikacie &,

Toto potvrdenie vydal;

Vyrobky uvedené v cerifikate podliehajd postupu
stanovenému v module D nariadania (EU)) 2016/425
pod dohfadom netifikovaného organu:

TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

hr
EC izjava o sukladnosti
Artikla br.

Potvrda br.

Ova Izjava o sukladnosti izdana je na nadu
iskljuéivu edgovornest proizvodaéa:

Proizvodi na potvrdi su u skladu s odredbama
Uredbe Vijeéa (EU) 2016/425 i, gdje je to sluéaj, s
nacionalnim standardom koji prenosi uskladene
tehnitke specifikacije br. navedene na potvrdi:

Certifikat izdaje:
Proizvodi na certifikatu podlijezu postupku

navedenom u Moduiu D Uredbe (EU) 2016/425 pod
nadzorom prijavijenog tijela:

hu
EK-megfeleléségi nyilatkozat
Cikkszam

TanGsitvany széma

A jelen megfeleloségi nyilatkozatot a gyarts
kizarélagos feleléssége mellett adjuk ki:

tandsitvény pl5 . i Kaz
(EU) 20167425 tanscsi rendelet rendelkezéseinek,
és amennyiben ilyen eset &ll fenn, a harmonizait és
miszali elirdsokat atilltetd, a tanusitvanyon
feltuntetett szamd nemzeti szabvénynak:

A fanUsitvanyt kiallitotta;

A tanusitvanyon szerepl$ ékek a bej
szervezet felugyelete mellett az (EU) 2016/425
delet D moduliA oes eljarés

hatélya al4 tartoznak:

sl
Izjava ES o skladnosti
$t, Clena

$t. Certifikata

Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno
odgovornost proizvajalea;

lzdelki v certifikatu so v skladu z doloZbami uredbe
Sveta (EU) 2016/425 in, kadar je p_rimemo., z

, ki j in
tehnicne specifikacije (t. je ;avedena na
certifikatu):

Certifikat je izdal/-a:

Izdelki v certifikatu so predmet postopka,
doloéenega v modulu D uredbe (EU) 2016/425 ped
nadzorom prigla¥enega organa;

ro

Declaratie de conformitate UE
Articolul nr.

Certificat nr.

Aceastd declarais de conformitate este emiss pe
N ° 1USivE 2 ph -

K ulul
Produsele din certificat sunt in conformitate cu
prevedeerile Regulamentului (UE) 20167425 al
Consiliului si, daci este cazul, cu standardul
nalional de transpunere a specificatiilor amnonizate
i tehnice mentionat in certificat.

Certificatul este emis de:

Produsele de pe certificat fac obiectul procedurii
prevézute in modulul D din Regulamentul (UE)
2016/425 sub supravegherea organismului notificat:

mt
Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE
Nru ta’ artikolu

Nru taé-Gertifikat

Din id-Dikjarazzjoni ta’ Konformita qed tinhareg taht
ir-responsabbilta unika taghna tal-manifattur:

ll-prodotti fug i¢-¢ertifikat huma konformi mad-
dispozizzjonijiet tar-R takKunsill (UE)
2016/425 u, fejn ikun il-ka2, mal-istandard
nazzjonali li jitrasponi lispecifikazzjonijiet
armonizzati u teknici Nru elenkat fuq ic-certifikat:

le-¢ertifikat huwa mahrug minn:

ll-prodotti fuq i¢-certifikat soggetti ghall-procedura
stabbiliti fil-Modulu D tar-Regelament (UE)
2016/425 taht is-supervizjoni tal-korp notifikat:

bg
EC fleknapaums 3a cLoTBeTCTRME
Cratusta Ne

CepTudrvkar N2

Hacroawara [leknapayust 3a cLoTeeTCTBME Ce
V$42Ba Ha M3KNIOYUTENHATA DTTOBOPHGCT HA
NPOU3BOANTENA;

MpoaykTuTe, nocoueny B ceprucurata, ca B
CBLOTBETCTBAR C pa3napeAliuTe Ha Pernament (EC)
2016/425 Ha CbBeTa W, KOraTo CilyJasT e Takus, ¢
4l 1A » TF paly
pakuTe U e Te cneL
€ HoMepaTa, sanMcaku B ceprudukaTa;

CepTudukaTLT e N3naaeH oT:

MpogykTuTe & cepTucbukara ca npeaMet Ha
npayepypara, nsnoxeHa s Mmoayn I ot PernameHt
(EC) 2016/425, noa naasopa Ha HOTUDMLMPaHIS
OpraH:

el
Afhwon ouppépewang EK
Ap. ApBpo

Ap. TISTOTIOMTIKOU

H mapodoa SiAwan supudpewong exdideral pe
ATTOKAEIGTIKT) EUBUVI] TOU KATAOKEUOOTH:

Ta wpolévra mou PEpOVIQI 6TO TG 1TIKG
GULHOPQUIVOVTAN JE TIS BIATAEEIC TOU KaVOVIGHOU
(EE) 2016/425 tou SupBoudiou Kal, epéaov
QUVTPEXE TETOIR TTEPITTTWON, pE To EBVIKG TTpSTUTIO
TIOU PETAQEPE! TIC EVAPROVIOPEVEG KO TEXVIKES
TpodIaYPAPES Ap. TTOU ONUERVETAI OTO
TIOTOTTOINTIKG;

To moToTOINTIKG EKDOBNKE amd:

Ta wpoibvra ato TgTOTOINTIKG UTTEKEVTH om
Siadikacia wou opiZeral oy evéTnTa A Tou
kavoviopoy (EE) 2016/425 vé mv emrotreia Tou
KOIVOTIeIMpEVOU opyavigpol:

is
EB Samrzmisyfirlysing
Grein nr.

Vottors nr.

bessi samrasmisyfiriysing er gefin (t eingéngu &
abyrgd framleifanda:

Vidrumar i vottorsinu eru i samraemi vid &kvastin |
tilskipun Evrépubandalagsins reglugerd (ESB)
2016/425 og eftir pvi sem vié a, med innlendum
sté6lum sem innleiddir eru | samraemi og eftir
taskniforskriftir stadal nr. & votior8inu;

Petta vottord er gefi6 Ut af:

Samkvaemt ferlinu sem er lyst | einingu D § -
reglugend (ESB) 2016/425 undir eflirliti tilkynnts
adila:

ga
Dearbhii Comhréireachta
Alt. Uimh,

Deimhnit Uimh.

Eisitear an Dearbh( Comhréireachta seo faoinar
bhireagracht aonair monardra:

T4 na tairgi ar an deimhnitl i gcomhréir le foralacha
Rialachan (AE) 2016/425 6n gComhairle agus, |
geas inarb amhlaidh, leis an geaighdesn naisidnta
lena i i i comhchuibhithe agus
teicnitla Uirh. a thugtar ar an deimhniu:

Té an deimhnid seo eisithe ag:

Té na habhair ar an deimhnidi faoi réir ag an nés
imeachta até leagtha amach i Modd D de
Rialachan (EU) 2016/425 faoi mhaoirseacht an
chomhlachta fégraithe:

TRANEMO TEXTIL AB
Box 207 51424 Tranemo Sweden
Phone +46 (0)325 799 00

Tranemo 2024-03-18



